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KAWULI CI YEN FAIDATA

KAREWA K3RINGTIBE TANDOD3 NOT3 NGIWU AU RAZUWWA NGIWU M3IRAD3IZINYI.
NGO SHAWARI K3LA FUTU AWO K3aRINGTABE TANDONZIYE N3aM K3SKENZ3IYEN
AWOWA BUTU B3R FAIDAT3IMIN LAN.

AWOWA ARAKK3 MURAD3INdMIN MA:

Kompiuta (laptop au desktop)

Makrifon (makrifon tiyi kompiutanam yen ishinds waniye faidajin)
Software kowo gotaa be

Na laa kalla ba’a kowo gotagaro

Kawuli do gamgoagamiya ra'amma da

Kam kowonza gotin da (mowonjin maa, buroza jarabsana)

AUDACITY: KOWO GOT3G3 BE

Audacity da shi debe, nzundu kowo goatebe kuru shin sasirtabe. Shi futu kalta
cidazayin daa futu cidajin dea so rakta duwan talin. Audacity be sunandan a
wiki ngalwo FAQs nzawa kuru futu tadin kaliwoye wa. Kuru raknam karanamin
a quick ‘getting started’ guide UNHCR ye sanandana banaro dawu dan poto
wa kuru katab nya buron banaza software ds kaliwoye wa.

Audacity lan faidata (Kashimo kasarrata)

e Raknam kompita nam lan Audacity da saamin na adan (ada shima woktu
internet muradenamin wo. Sha samiya, raknam futu takin de amgadero
flash player lan zuwumin).

Sha ikkamiya, Audacity da kane kuru kulane raksa microphone nam doa
mananamiya fanjinna ro - ‘start monitoring’ do ranne kuru tawatkane na
muradatana rannama ro walza (futu waneye microphone suroye au diya
yen faidatamin dan kara).

Waneye futu botan da rattin do nonamaro waljin (kowo gota, zuwum
duwan lets, ngaworo kalakta, data) shi Audacity de gadeso das yayi futu
cidajin da. Shi korkor kura kimeye da shima butan "kowo gotawo" ye wo, -
sha ranna, mana badine kowonam da gojin.
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¢ Sa kowo da gonama dan, kowo manajin gojin kowo da lejin ishin rumminna
(au waveform). Futu waveform ds cizana ro kowodas ye turayin. Shi kashimo
daye fulejin futu na kowo gowata da karnam cinta ro au waltem kota ro -
futu tadin de kamta wa, gonam na gaden Microsoft Word lan genatawa
samun (isam sotfware da limiya, keyboard ds futu sha naskewan notoye da
samma samunno rummin).
Shi Audacity da nya kwalza fut raamma ro kowo gonama da sawarramin
kowo yirawa/ kuru shin “menu of effects” shi raknam faidataminna ye
mbejin, (misallo, futu kowo ds tarayinna, kowo da fulutinna kuru futu kowo
da gozayinna so). Shi awoa ada nota da yim laan taidazs faidawa!
Kuru raknam kowo wa gade gotanaso daye gonam shiro kudadim (misallo,
kaiya suro MP3 yen yayi) “import” don faidatam karnamiya. Shi files
duwudana da sha kowo gowata gade tuwudana ro fuletin. Shi kowo ds
kamanzaro zawayinna (kala screen namye da rummmiya woktu fallan), rokko
ro manazayin. Kowo gade gade woktu fallan kalanzan cida kando da waneye
nyi ro kaziyi ya ro waljin buron, karangan raknam woktu fallan kowo gade
gade kala tilowan cidanza limin ndaso buron cidajinno.
Dataramdan, wande njasanami sha ganane diye lenaminna son! Microsoft
word lanna, ndaran gananaminno karnamin file da kala kompiuta nambe
dan. Audacity da files da ganajin , aup format lan. File MP3 be awo gaden
rakts karntinna kando ro, “export” dan faidata de mbu nyiro.

Wande dare ro jenami. Shi software adema do deye,karma sha saye kuru
jarabne wune. Kaji awoa kadda rakta kartinne de fanamin. Waltane shi online
guide do wune koronam laa mbeji wa.

KATABBA 5 KAWULI CIYE KINDOYE MBEJI

1.Kawuli jami daye kalanzan sawudana da shima ngalawo kuru rokko ro
tadinne. Suro bula kadda yen, rumin jami kadda na gade gaden kawuli
kaanza kalzayin.

2.Wande kasudawa ro riyinami - kawuli koworo gota da dawun dan kaiya
wa kuru biske makarrewa mbeji (radio lan jami buladaye da awoa
gulzayin da karne, kuru jamiwa kore ayi fal sandiya kurnozawu ro).
Nduma kowo kuttu fante wazana kuru ‘kawuli’ fal sambiso.

3.Kawuli nam da gonamaro waljiya, jami laa mane karnza ruyi. Jami daa
kore ayi fal suro awo karnzanaye dan asuza ro kore, adaye sukka futu
asuzayin da nonamin kuru futu ndusoye asuzana wa so. Shawu laa mbeji
wa, waltane kowo ds gowone shawu da tsluwo ro.
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4. Kufu jamiye kartoma ye konta (au dunowata) da jamiwa sukks kala dan
gabshifta kuru nyiro jawawu kalaksayin kala jawawu karnzanabe dan. Jami
bulaye da sandima woktu sandiro kawuli da karnttaye sakka kuru sandoye
jami gade bulaye daro kawuli da tarza.

5. Kawuli da kufu jamibe gade gadewoso sandin kalkallo tadan - tawatkane
ngaliwa, junsuwa gade gade samma kawuli sandin kalkal sandiro gumta.
Kalma karnamin daro hangal ganane kuru kawuli talam fallan kanjo do wane
ada da kaziyi suwudin nanka daro.

SAMBI KAWULI RUWATAN FAIDATIN?

Yim laan poton au kawuli ruwata faidata da shima ngalajinno (kawuli kakkadin,
tiyi awoa laa yen ruwots, sign board lan yayi, gade gabsana wa). Shawari ada
da kala kulashi futu kawuli kandoye sandana tadana yen - ilmu jamibe da ro
hangal ganata.

Kawuli gade kala kawuli ruwata ye tando ro, martane ads wune factsheet on
making communication more inclusive.

More tools and tips
PROCESS C4C | USING AUDIO COMMUNICATION on communicating with
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